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Advertisements

PROCEDURE FOR ADVERTISING IN THE
GOVERNMENT GAZETTE OF THE
REPUBLIC OF NAMIBIA

1. The Government Gazette (Estates) containing adver-
tisements, is published on every Friday. If a Friday falls ona
Public Holiday, this Government Gazette is published on
the preceding Thursday.

2. Advertisements for publication in the Government
Gazette (Estates) must be addressed to the Government
Gazette Office, P.B. 13348, Windhoek, or be delivered at
Cohen Building, Ground Floor, Casino Street entrance,
Windhoek, not later than 15:00 on the ninth working day
before the date of publication of this Government Gazerte in
which the advertisement is to be inserted.

3. Advertisements are published in this Government
Gazettefor the benefit of the public and must be furnished in
English by the advertiser or his agent.

4. Only legal advertisements shall be accepted for pu-
blication in the Government Gazette (Estates) and are
subject to the approval of the Under-Secretary, Department
of Works, who may refuse the acceptance or further
publication of any advertisement.

5. The Under-Secretary, Department of Works, reserves
the right to edit and revise copy and to delete therefrom any
superfluous detail.

6. Advertisements must as far as possible be typewritten.
The manuscript of advertisements must be written on one
side of the paper only and all proper nouns plainly inscribed.
In the event of any name being incorrectly printed as a result
of indistinct writing, the advertisement can only be reprinted
on payment of the cost of another insertion.

7. Noliability is accepted for any delay in the publication
of advertisements/notices, or for the publication of such on
any date other than that stipulated by the advertiser.
Similarly no liability is accepted in respect of any editing,
revision, omission, typographical errors or errors resulting
from faint or indistinct copy.

8. The advertiser will be held liable for all compensation
and costs arising from any action which may be instituted
against the Government of Namibia as a result of the
publication of a notice with or without any omission, errors,
lack of clarity or in any form whatsoever.

9. The subscription for the Government Gazette is
N3$90,00 plus GST per annum, post free in the Republic of
Namibia and the Republic of South Africa, obtainable from
Windhoek Printers (Pty) Ltd., P.O. Box 1707, Windhoek.
Postage must be prepaid by overseas subscribers. Single
copies of the Government Gazette are obtainable from
Windhoek Printers (Pty) Ltd., P.O. Box 1707, Windhoek, at
the price as printed on copy. Copies are kept in stock for two
years only.

10. The charge for the insertion of notices is as follows

and is payable in the form of cheques, postal or money
orders:

LIST OF FIXED TARIFF RATES

STANDARDISED NOTICES Rate per
insertion
R
Transfer of bUSINESS ..........oovvvveeviieeiiiecireerevrennns 12,00
Deeds: Lost documents ..........cccccceieeerrviancreeeeeecene 22,00
BusSiness NOLICES .......coovivivervrinmrmmrninreceeressessresonnen 18,00

Administration of Estates Acts Notices, Forms
J 187, 193, 197, 295, 297, 517 and 519 ............. 8,00

Third party insurance claims for compensation ... 9,00

Insolvency Act and Company Acts Notices: J.28,
J.29. Forms 1t09 ..o 15,00
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J.B. — Forms 2 and 6 — additional statements
according to word count table, added to the basic
traffic.

Change of name (two Insertions) ........ .c.ccoceeeee... 108,00

Naturalisation notices (including a reprint for the
AAVETLISET) ..evveriveeeeerinereneenereisreesseesereesesssraessnesans 8,00

Unclaimed moneys — only in the Government
Gazette, closing date 15 January (per entry of

“name, address and amount™) ...............cccooeenen. 3,00
Butchers’ notices ..........cccovveviveeeeeeriiiieeeirieeennn, 18,00
Lost life insurance policies .........ccccvevrrrreevvereeeens 8,00

NON-STANDARDISED NOTICES
Company notices: R

Short notices: Meetings, resolutions, offers of
compromise, conversions of companies, voluntary
windings-up, et.. closing of members’ registers
for transfer and/or declarations of dividends ...... 40,00

Declaration of dividends with profit statements,
INCIUAING NOLES ....oooveeeeririieciereee e eceeaee e 90,00

Long notices: Transfers, changes in respect of
shares or capital, redemptions, resolutions, volun-
tary iquidations ..........ccccoooveiiiiiieneriiceeeecienn, 120,00

Trade marks in Namibia ........c.cccoeevveiriiineiiccnnnnns 40,00

Liquidators’ and other appointees’ notices .......... 25,00

SALES IN EXECUTION AND OTHER PUBLIC SALES:
Sales IN XECULION .....evevvereeiieraeeieiiierernnrnasasennaeens 65,00

Public auctions, sales and tenders:

Up to 75 WOIdS ..cccviivineriiiniciicriiinir e 22,00
T6 10 250 WOTLAS ..oounvnverieeeerirneicerenereeerenrencenenannenns 54,00
251 10 350 WOIAS ...oooecnvrerieeeciienecriereee e neeeeee 82,00

ORDERS OF THE COURT:

Provisional and final liquidations or sequestra-

HHODS .evierreeeeeee e e eteesrerete s e eeseceenessesenenssaresaan s 50,00
Reduction or change in capital mergers, offers of

COMPIOMNSE .....ooveeereneerieeenrenrenreiesernnressessessenens 120,00
Judical managements, curator bonis and similar

and extensive rule nisi ............cccoceeeeriiniiinncnnnn. 120,00
Extension of return date ...........ccoeceeveiiiiiccnnnn. 15,00
Supersession and discharge of petitions (J. 158) 15,00

11. The charge for the insertion of advertisements other
than the notices mentioned in paragraph 10 is-at the rate
of R3,00 per cm double column. (Fractions of a cm must be
calculated as a cm).

12. No advertisements shall be inserted unless the charge
is prepaid. Cheques, drafts, postal or money orders must be
made payable to the Under-Secretary, Department of
Works, Private Bag 13348, Windhoek.

FORM J 187

LIQUIDATION AND DISTRIBUTION ACCOUNTS IN
DECEASED ESTATES LYING FOR INSPECTION

In terms of section 35(5) of Act 66 of 1965, notice is hereby
given that copies of the liquidation and distribution ac-
counts (first and final, unless otherwise stated) in the estates
specified below will be open for the inspection of all persons
interested therein for a period of 21 days (or shorter or
longer if specially stated) from the date specified or from the
date of publication hereof, whichever may be the later, and
at the offices of the Master and Magistrates as stated.

Should no objection thereto be lodged with the Master
concerned during the specified period, the executors will
proceed to make payments in accordance with the accounts.

25/93 BARTLETT Selma, 351027 01 0002 2, Erf 103,
Outjo. Outjo, Windhoek. KPMG Peat Marwick Namibia, P.O.
Box 30, Windhoek.

417/93 JACOBS Hendrik Gerhardus, 120930 01 0003 2,
Exf 46, Leutwein Street, Usakos, Namibia. Martha Sophia Jacobs
(born Vermaak), 241011 01 0015 4, Usakos, Windhoek. Muller
& Brand, P.O. Box 2073, Windhoek.

517/93 DU TOIT Martha Elizabeth, 050920 01 0005 O,
Swakopmund. Swakopmund, Windhoek. First National Trust,
P.O. Box 448, Windhoek.

432/93 ELIESER Kerstin Liane, 390831 01 0014 7, Wind-
hoek. Thomas Elieser, 430711 06 0019, Windhoek, Windhoek.
First National Trust, P.O. Box 448, Windhoek.

416/93 VAN DER WALT Gert Andries Jacobus,
140630 01 0007 4, Windhoek. Windhoek, Windhoek. First
National Trust, P.O. Box 448, Windhoek.

433/93 OLIVIER Jacob Nicolaas, 101201 01 0006 9, P.O.
Box 33, Keetmanshoop, Namibia. Keetmanshoop, Windhoek.
J.A. Botma, Lentin, Botma & van der Heever, P.O. Box 38,
Keetmanshoop, Namibia.

91/93 RAUBENHEIMER George Francis,
120525 01 0008 0, P.O. Box 1048, Swakopmund. Swakop-
mund, Windhoek. Trust & Mining Co. (Pty) Ltd, P.O. Box 82,
Windhoek.
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FORM 1J 193

NOTICE TO CREDITORS IN
DECEASED ESTATES

All persons having claims against the estates mentioned
below are hereby called upon to lodge their claims with the
executors concerned, within 30 days (or otherwise as
indicated) calculated from the date of publication hereof.
The information is given in the following order: Estate
number, surname and christian names, date of birth, identity
number, last address, date of death; surviving spouse’s
names, surname, date of birth and identity number; name
and address of executor or authorised agent, period allowed
for lodgement of claims if other than 30 days.

596/93 KRUGER Maria Elizabeth, Windhoek, 16 November
1939, 391116 01 0032 9, Swakopmund, 12 November 1993.
Sarel Petrus Kruger. First National Trust, P.O. Box 448,
Windhoek.

586/93 GROBBELAAR Hendrik Jacobus Andries, Wind-
hoek, 20 July 1946, 460720 01 0031 3, Windhoek, 21 Novem-
ber 1993. Riana Grobbelaar. First National Trust, P.O. Box 448,
Windhoek.

625/93 AHRENS Eleonore, Windhoek, 2 September 1916,
160902 01 0008 1, Windhoek, 12 November 1993. First Na-
tional Trust, P.O. Box 448, Windhoek.

SCHOOMBEE Eeufesia Anna Catharina, Windhoek, 25 Sep-
tember 1938, 380925 01 0020 2, Windhoek, 23 December 1993.
Standard Bank Namibia Ltd. (Registered Bank), Trustee Branch,
P.O. Box 2164, Windhoek.

614/93 REDECKER Friedrich Wilhelm Heinrich, Wind-
hoek, 24 August 1910, 100824 01 0007 7, Susanna Grau Heim,
Windhoek, 7 November 1993. S.I. Steenkamp, c/o Muller &
Brand, P.O. Box 2073, Windhoek.

GEYSER Helena Adelina, Windhoek, 17 October 1903,
031017 01 0002 1, Otjiwarongo, 16 December 1993. Standard
Bank Namibia Ltd. (Registered Bank), Trustee Branch, P.O. Box
2164, Windhoek.

30/94 KUEHL Rolf Hans, Windhoek, 1 June 1929,
290601 01 0013 5, Garten Street, Otavi, 11 January 1994. FM
Oehl-Trust, P.O. Box 133, Windhoek.

14/94 TALKENBERG Eleonore Johanna Eugenie, Wind-
hoek, 6 May 1922, 220506 01 0010 0, Windhoek, 9 December
1993. Mr. K. Nieft — Agent for the Executor c/o Keller &
Neuhaus Trust Co (Pty) Ltd., P.O. Box 156, Windhoek.

613/93 KESSLER Erich Wilhelm Ernst, Windhoek, 31
January 1931, 3150008429, Windhoek, 5 November 1993. Mr.
K. Nieft c/o Keller & Neuhaus Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 156,
Windhoek.

456/92 TITTEL Herbert Otto Julius, Windhoek, 7 September
1931, 310907 01 0001 8, Fritzsche Flats No. 3, Berker Street 10,
Klein Windhoek, 14 July 1992. Hans-Bruno Gerdes c¢/o Engling,
Stritter & Partners, P.O. Box 43, Windhoek.

34/94 BERGH Johannes Franciscus, Windhoek, 12 July
1940, 400712 01 0095 4, Farm Maramba, district Gobabis, 12
January 1994. F M Ochl-Trust, P.O. Box 133, Windhoek.

27/94 SCHLABITZ Hans Heinrich, Windhoek, 12 March
1941, 410312 01 0027 1, Windhoek, 18 December 1993. K.
Nieft — Executor c¢/o Keller & Neuhaus Trust Co. (Pty) Ltd., P.O.
Box 156, Windhoek.

FORM NO. 4

LIQUIDATION ACCOUNTS AND PLANS OF
DISTRIBUTION OR CONTRIBUTION IN
SEQUESTRATED ESTATES OR COMPANIES
BEING WOUND UP

Pursuant to sub-section (2) of section one hundred and eight
of the Insolvency Act, 1936, and section 406(3) of the
Companies Act, 1973, notice is hereby given that the liqui-
dation accounts and plans of distribution or contribution in
the estates or companies mentioned below, will lie open for
inspection by creditors at the offices of the Master and
Magistrates stated therein, for a period of fourteen days, or
for such a period as stated therein, from the dates mentioned
in the Schedule or from the date of publication hereof,
whichever may be the later date.

The particulars are given in the following order: Number
of estate/company; name and description of estate/com-
pany; description of account; place of account lying for
inspection.

W11/92 Realtime Namibia (Pty) Ltd., (in Liquidation), First
& Final Liquidation and Distribution Account. At the office of the
Master of the High Court, Windhoek for a period of 14 days as
from the 28 January 1994. L.R. McLaren, Liquidator, Investment
Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 21204, Windhoek.

NOTICE

PLEASE TAKE NOTICE that fourteen (14) days after pu-
blication of this notice, application will be made to the Licensing
Court of Otavi, held at Otavi, for the transfer of the General
Dealer’s, Restaurant, Aerated and Mineral Water and
Tobacco (retail) licences held by WERNER BEDDIES,
trading under the name and style of OTAVI HOTEL on Erven
6 and 9, Union Street, Otavi to MARIANNE FRANZSEN
who will continue to carry on business at the same premises under
the same name and style for her own account.

DATED and SIGNED at OTJIWARONGO this 12th day of
January, 1994.

A. DAVIDS & CO.
P.O. Box 11
Otjiwarongo
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FORM NO. 5§

PAYMENT OF DIVIDENDS AND COLLECTION
OF CONTRIBUTION IN SEQUESTRATED
ESTATES OR COMPANIES BEING WOUND UP

The liquidation accounts and plans of distribution or
contribution in the sequestrated estates or companies beiny
wound up mentioned below having been confirmed on the
dates mentioned therein, notice is hereby given, pursuant to
subsection (1) of section one hundred and thirteen of the
Insolvency Act, 1936, and seétion 409(2) of the Companies
Act, 1973, that dividends are in the course of payment or
contributions are in the course of collection in the said
estates or companies as set forth below, and that every
creditor liable to contribution is required to pay the trustee
the amount for which he/she is liable at the address men-
tioned below.

The particulars are given in the following order: Number
of estate or company; name and description of estate or
company; date when account confirmed; wheter a dividend
is being paid or contribution collected or both; name and
address of Trustee or Liquidator.

W121/92 Insolvent estate W. Pienaar. 12 January 1994.
Dividends paid to concutrent Creditors Second & Final Liqui-
dation and Distribution Account administered in terms of Section
34(5) of the Insolvency Act, D.J. Bruni, Trustee, Investment Trust,
P.O. Box 21204, Windhoek.

W7/93 Beginkans (Proprietary) Limited, (in voluntary Li-
quidation). 6 January 1994. Dividend being paid out. First and
Final Liquidation and Distribution Account, A J Basson Liqui-
dator, KPMG Peat Marwick Namibia, P.O. Box 30, Windhoek.

NOTICE OF TRANSFER

TAKE NOTICE that E.R.H. LUDERITZ, intends to
alienate and dispose of the business being conducted by him under
the name and style of KAPPS HOTEL on Erff No. 191,
Liideritzbucht to and in favour of CHEMVET (PTY) LTD.,
who will carry on the aforesaid business for its own account under
the name and style of KAPPS HOTEL on the aforesaid
premises and take notice that this publication shall serve as due
notice having been given in terms of Section 34 of the Insolvency
Act 24 of 1936, and furthermore that after 14 (fourteen) days of
publication of this notice the said CHEMVET (PTY) LTD.,
will apply to the Magistrate for the District of Liideritzbucht for the
transfer of the Liquour and Trading Licences in respect of the
aforesaid business into its own name.

DATED at WINDHOEK this 13th day of January 1994.

ENGLING STRITTER & PARTNERS
Attorneys for Applicant

5th Floor, CDM Centre

Biilow Street

P O Box 43

WINDHOEK

NOTICE

KINDLY TAKE NOTICE that application will be made at the
next sitting of the licensing court of Windhoek for the transfer of
the following licences; General Dealer Retail, Fresh Produce,
Tobacco Retail, Mineral Waters sealed containers, Patent
Medicine, held by MR. J.J. COELHO who trade as
WELKOM MINI MARKET at Erf No. 2085, Klein Wind-
hoek Road, to MR. L. SEEWOOCHURN, who will trade at
the same erf under the same style and name as WEL-
KOM MINI MARKET for his own account.

SIGNED at WINDHOEK this 19th day of January 1994.
VAN WYK & STIEMERT

P.O. Box 3386
Windhoek

NOTICE

KINDLY TAKE NOTICE that application will be made not
less than (14) days after publication of this notice of the Licensing
Court of Windhoek at its next session for the transfer of
the GENERAL DEALER (Retail) LICENCE, held by D.
FRICKE, who trade under the name and style of ULTRA
VIDEO at Erf 223, Independence Avenue, Windhoek, to
ERICH KURT BRETTSCHNEIDER who will continue to
carry on trading for his own account on the same premises under a
new name AQUILA ELETRONICS and same style.

DATE at WINDHOEK this 19th day of January 1994.

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS

TAKE NOTICE that HILDEGARD MAIER, intends to
alienate and dispose of its business being conducted by it under the
name and style of OMARURU DAMPFBACKERE[ at Erf
116, Omaruru to and in favour of HAND- JURGEN
KAEMPFFER and MARLENE KAEMPFFER, who will
carry on the aforesaid business for their own account under the
name and style of OMARURU DAMPFBACKEREI on the
aforesaid premises and take notice that this publication shall serve
as due notice having been given in terms of Section 34 of the
Insolvency Act 24 of 1936, and furthermore that after 14
(fourteen) days of publication of this notice, the said HANS-
JURGEN KAEMPFFER and MARLENE KAEMPFFER,
will apply to the Magistrate for the District of Omaruru for the
transfer of the Trading Licences in respect of the aforesaid business
into their own name.

DATED at WINDHOEK this 12th day of January 1994.

ENGLING STRITTER & PARTNERS
Attorneys for Applicant

Sth Floor, CDM Centre

Biilow Street

P O Box43

WINDHOEK
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NOTICE OF TRANSFER

TAKE NOTICE that E.R.H. LUDERITZ, intends to
alienate and dispose of the business being conducted by him under
the name and style of BAY VIEW HOTEL on Erf No. 277,
Liideritzbucht to and in favour of CHEMVET (PTY) LTD.,
who will carry on the aforesaid business for its own account under
the name and style of BAY VIEW HOTEL on the aforesaid
premises and take notice that this publication shall serve as due
notice having been given in terms of Section 34 of the Insolvency
Act 24 of 1936, and furthermore that after 14 (fourteen) days of
publication of this notice the said CHEMVET (PTY) LTD.,
will apply to the Magistrate for the District of Liideritzbucht for the
transfer of the Liquour and Trading Licences in respect of the
aforesaid business into its own name.

DATED at WINDHOEK this 13th day of January 1994.

ENGLING STRITTER & PARTNERS
Attorneys for Applicant

5th Floor, CDM Centre

Biilow Street

P O Box 43

WINDHOEK

NOTICE

PLEASE TAKE NOTE that application will be made at the
next sitting of licenses in court, Swakopmund, for the transfer of
the General Dealers Licence, held by IRMELA ERLANK,
who traded under the name and style of DIE MUSCHEL, on
Erf Number 200A, 32 Breite Street, Swakopmund, to DIE
MUSCHEL (PTY) LTD., (Manager K. Tities, Directors D.M.
Hopking, G.C. Hopking), who will carry on business under the
same name and style of DIE MUSCHEL, at the same address.
This publication shall further serve as due notice having been given
in terms of Section 34 of the Insolvency Act No. 24 of 1936.

DIE MUSCHEL (PTY) LTD.
P.O. Box 17
Swakopmund

MINISTRY OF HEALTH AND SOCIAL SERVICES

The PENDUKA applied for registration as Welfare Orga-
nization in terms of Section 19 of the National Welfare Act 1965
(Act No. 79 of 1965).

The objects of the organization read as follows:

Training and employing unskilled women in Namibia (giving
preference to women who suffer from physical disability) in
different types of handicrafts.

Any person or persons desiring to raise objections against.the
registration of the organization, must submit such representations
to the Permanent Secretary: Ministry of Health and Social
Services, Private Bag 13198, Windhoek, within twenty-one days
as from the date of this advertisement.

It must be placed in the daily as well as in the official papers of
Namibia.

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS

KINDLY TAKE NOTICE that BENITA MACK intends to
transfer and dispose of the business conducted by her as a, Bottle
Store under the name and style of MARTIN ASCH
BOTTLE STORE, Erf No. 225, Moltke Street, Swakopmund,
to and in favour of CAROLINE FRANCES THORPE, who
shall carry on the aforesaid business for her own account under the
name and style of MARTIN ASCH BOTTLE STORE, at Erf
225, Moltke Street, Swakopmund within a period of not less than
30 (thirty) days after publication of this notice. This publication
shall further serve as due notice having been given in terms of
Section 34 of the Insolvency Act No. 24 of 1936, and furthermore,
that after 14 (fourteen) days of publication of this notice the
said CAROLINE FRANCES THORPE, shall apply to the
Magistrate for the district of Swakopmund for the transfer of the
trading licence in respect of the aforesaid business, into her own
name.

SWANEPOEL & KINGHORN
Attorneys for Parties

S.W.A. Building Society Building
Post Street

P.O. Box 1455

Swakopmund

STATEMENT OF UNCLAIMED MONEYS

In terms of section 93(1) of the Administration of Estates Act,
1965, notice is hereby given that the undermentioned amounts
which were held by Lorentz & Bone or by any agent on its behalf,
on 31 December, 1993, have remained unclaimed for a period of
five years or more by the rightful owners. Should these amount not
be claimed within three months of the date of publication hereof,
they will be deposited in the Guardian’s Fund of the Master of the
High Court of Namibia to the credit of the rightful owners, after
deduction of the costs of publication.

Name and last known address of rightful owner:

Andreas Levi and Dawid Tjimuhiva of P.O. Box 10 Opuwa.
The amount of: N$153,63

Date: 12 January 1994

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

SWA BUILDING SOCIETY Plaintiff
and
PAULUS SHIKONGO Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgment of the above Honourable Court granted
on 22 October 1993, the following immovable property will be
sold without reserve and voetstoots by the Deputy Sheriff of the
District of Windhoek on Monday, the 14th of February 1994, at
11:00 in the forenoon at Erf No. 3706, Katutura, (Extension No.
14), Arimathea Street, Windhoek.
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CERTAIN: Erf No. 3706, Katutura, (Extension IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

No. 14)

In the matter between:
SITUATE: In the Municipality of Windhoek Regi-

stration Division “K” SWA BUILDING SOCIETY Plaintiff

and
The “Conditions of Sale-in-Execution” will lie for inspection at the EDWARD NGUVAUVA Defendant

office of the Deputy Sheriff st WINDHOEK and at the Head
Office of Plaintiff at Windhoek and Plaintiffs Attorneys, Fisher,
Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned address.

Dated at WINDHOEK this 19th day of January 1994

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
Attorneys for Plaintiff

108 SWABS Building

Post Mall ’

P.O. Box 37

Windhoek

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

SWA BUILDING SOCIETY Plaintiff
and

LOIDE NAKAPELA Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgment of the above Honourable Court granted
on 3 December 1993, the following immovable property will be
sold without reserve and voetstoots by the Deputy Sheniff of the
District of Windhoek on Monday, the 14th of February 1994, at
10:30 in the forenoon at Erf No. 350, Wanaheda, (Extension No.
1), Trompet Street, Windhoek.

CERTAIN: Erf No. 350, Wanaheda, (Extension
No. 1)
SITUATE: In the Municipality of Windhoek Regi-

stration Division “K”

The “Conditions of Sale-in-Execution” will lie for inspection at the
office of the Deputy Sheriff at WINDHOEK and at the Head
Office of Plaintiff at Windhoek and Plaintiff’s Attorneys, Fisher,
Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned address.

Dated at WINDHOEK this 14th day of January 1994

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
Attorneys for Plaintiff

108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

Windhoek

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgment of the above Honourable Court granted
on 3 December 1993, the following immovable property will be
sold without reserve and voetstoots by the Deputy Sheriff of the
District of Windhoek on Monday, the 14th of February 1994, at
10:00 in the forenoon at Erf No. 2720, (a Portion of Erf No.
424), Wansaheda, (Extension No. 1), Windhoek.

CERTAIN: Erf No. 2720, (a portion of Erf No. 424),
Wanaheda, (Extension No. 1)
SITUATE: In the Municipality of Windhoek Regi-

stration Division “K”

The “Conditions of Sale-in-Execution” will lie for inspection at the
office of the Deputy Sheriff at WINDHOEK and at the Head
Office of Plaintiff at Windhoek and Plaintiff’s Attorneys, Fisher,
Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned address.

Dated at WINDHOEK this 14th day of January 1994

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
Attorneys for Plaintiff

108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

Windhoek

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

SWA BUILDING SOCIETY Plaintiff
and
MARK RAYMONDMEYER Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgment of the above Honourable Court granted
on 3 December 1993, the following immovable property will be
sold without reserve and voetstoots by the Deputy Sheriff of the
District of Windhoek on Monday, the 14th of February 1994, at
09:00 in the forenoon at Erf No. 2182, Khomasdal, (Extension
No. 7), ¢/o Sircoon & Jacinth Street, Windhoek.

CERTAIN: Erf No. 2182, Khomasdal (Extension
No. 7)
SITUATE: In the Municipality of Windhoek Regi-

stration Division “K”
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The “Conditions of Sale-in-Execution” will lie for inspection at the
office of the Deputy Sheriff at WINDHOEK and at the Head
Office of Plaintiff at Windhoek and PlaintifPs Attorneys, Fisher,
Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned address.

Dated at WINDHOEK this 14th day of January 1994

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
Attorneys for Plaintiff

108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

Windhoek

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

NAMIB BUILDING SOCIETY Plaintiff
and
ANDREW MANIE RHUTARDT Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

In execution of a Judgement of the above Honourable Court in the
above action, a sale without reserve will be held by the Deputy
Sheriff, Windhoek, at Erf 66 (Extension No. 5), Maansteen
Street, Khomasdal, on 2 February 1994, at 09:00, of the under-
mentioned property:

CERTAIN: Ed 66 (Extension No. 5), Maansteen
Street, Khomasdal

SITUATE: In the municipality of Windhoek (Regi-
stration division “K”)

MEASURING: 480 Square metres

IMPROVEMENT:  Three bedroom dwelling house with bath-
room, lounge and kitchen

TERMS: 10% of the purchase price and the auc-

tioneers’ commission must be paid on the
date of the sale. The further terms and
conditions of the sale will be read prior to
the auction and lie for inspection at the
office of the Deputy Sheriff, Windhoek
and at the offices of the execution credi-
tor’s attorneys.

DATED at WINDHOEK this 11th day of November 1993.

DR. WEDER KRUGER & HARTMANN
Attorneys for Plaintiff

Nimrod Building

Casino Street

Windhoek

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

SWA BUILDING SOCIETY Plaintiff
and

PIET EIMAN Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgment of the above Honourable Court granted
on 3 December 1993, the following immovable property will be
sold without reserve and voetstoots by the Deputy Sheriff of the
District of Windhoek on Monday, the 14th day of February
1994, at 09:30 in the forenoon at Erf No. 2031, Khomasdal,
(Extension No. 12), Susanna Street, Windhoek.

CERTAIN: Erf No. 2031, Khomasdal, (Extension
No. 12)
SITUATE: In the Municipality of Windhoek Regi-

stration Division “K”

The “Conditions of Sale-in-Execution” will lie for inspection at the
office of the Deputy Sheriff at WINDHOEK and at the Head
Office of Plaintiff at Windhoek and Plaintiff’s Attorneys, Fisher,
Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned address.

Dated at WINDHOEK this 14th day of January 1994

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
Attorneys for Plaintiff

108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

Windhoek

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

FIRST NATIONAL BANK Plaintiff
OF NAMIBIA

and

CASSILY BEAGINA DENTLINGER Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgment of the above Honourable Court granted
on 23 April 1993, the following immovable property will be sold
without reserve and voetstoots by the Deputy Sheriff of the District
of Rehoboth on Thursday, the 17th day of February 1994, at
10:00 in the forenoon at Erf No. 1076, Block B, Rehoboth.

CERTAIN: Erf No. 1076, Block B, Rehoboth
MEASURING: 495 Metres
SITUATE: Situate in Rehoboth
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Prospective buyers are specifically warned to satisfy themselves in
regard to any improvements which may exist on the property, as
such improvements cannot be described here more fully.

Take further notice that the “Conditions of Sale-in-Execution” will
lie for inspection at the office of the Deputy Sheriff at
REHOBOTH and at the Head Office of Plaintiff at Windhoek
and Plaintiffs Attorneys, Fisher, Quarmby & Pfeifer, at the
undermentioned address.

Dated at WINDHOEK this 17th day of January 1994

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
Attorneys for Plaintiff

108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

Windhoek

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

SWA BUILDING SOCIETY Plaintiff
and
JOHANNES HENDRIK JANSE Defendant

VAN RENSBURG
NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgment of the above Honourable Court granted
on 3 December 1993, the following immovable property will be
sold without reserve and voetstoots by the Deputy Sheriff of the
District of Grootfontein on Friday, the 11th day of February
1994, at 10:00 in the forenoon at Erf No. 673, (a Portion of Erf
No. 140), Grootfontein.

CERTAIN: Erf No. 673, (a portion of Erf No.
140), Grootfontein
SITUATE: In the Municipality of Grootfontein Regi-

stration Division “B”

The “Conditions of Sale-in-Execution” will lie for inspection at the
office of the Deputy Sheriff at GROOTFONTEIN and at the
Head Office of Plaintiff at Windhoek and PlaintifPs Attorneys,
Fisher, Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned address.

Dated at WINDHOEK this 14th day of January 1994

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
Attorneys for Plaintiff

108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

Windhoek

28 January 1994 No. 788
IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA
In the matter between:
N?iMIB BUILDING SOCIETY Plaintiff
an

MAGDY MICHAEL ATALLA YOUSSEF Defendant
NOTICE OF SALE IN EXECUTION

In execution of a Judgement of the above Honourable Court in the
above action, a sale without reserve will be held by the Deputy
Sheriff, Windhoek, at Erf 1175 (a portion of Erf 1125), No. 182
Kiein Windhoek Road, Windhoek, on 2 February 1994, at
10:00, of the undermentioned property:

CERTAIN: Erf 1175 (a portion of Erf 1125), No. 182
Klein Windhoek Road, Windhoek

SITUATE: In the municipality of Windhoek (Regi-
stration division “K”)

MEASURING: 1177 Square metres -

IMPROVEMENT:  Three bedroom dwelling house with
sittingroom, kitchen, one bathroom and
double garage with laundry

TERMS: 10% of the purchase price and the auc-
tioneers’ commission must be paid on the
date of the sale. The further terms and
conditions of the sale will be read prior to
the auction and lie for inspection at the
office of the Deputy Sheriff, Windhoek
and at the offices of the execution credi-
tor’s attorneys.

DATED at WINDHOEK this 14th day of January 1993.

DR. WEDER KRUGER & HARTMANN

Attorneys for Plaintiff

Nimrod Building

Casino Street

Windhoek

A

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA
In the matter between:

NAMIB BUILDING SOCIETY Plaintiff
and

LEMMY IMBUWA MATENGU Defendant
NOTICE OF SALE IN EXECUTION

In execution of a Judgement of the above Honourable Court in the
above action, a sale without reserve will be held by the Deputy
Sheriff, Windhoek, at Erf 3804 (portion of Erf 2309), No. 5 Abt
Street, Windhoek North, Windhoek, on 2 February 1994, at
09:30, of the undermentioned property:
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CERTAIN: Erf 3804 (portion of Erf 2309), No. § Abt
Street, Windhoek North, Windhoek

SITUATE: In the municipality of Windhoek (Regi-
stration division “K”)

MEASURING: 904 Square metres

IMPROVEMENT:  Three bedroom dwelling house with
sittingroom, kitchen, one bathroom,
single garage with servant’s room

TERMS: 10% of the purchase price and the auc-

tioneers’ commission must be paid on the
date of the sale. The further terms and
conditions of the sale will be read prior to
the auction and lie for inspection at the
office of the Deputy Sheriff, Windhoek
and at the offices of the execution credi-
tor’s attorneys.

DATED at WINDHOEK this 14th day of January 1993,

DR. WEDER KRUGER & HARTMANN
Attorneys for Plaintiff

Nimrod Building

Casino Street

Windhoek

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, ROBERT MATHE MBALA, residing at the Uni-
versity of Namibia, and presently a Student, intend applying
to the Minister of Home Affairs for authority under section
9 of the Aliens Act, 1937, to assume the surname MATHE
for the reason that MBALA is one of my christian names.

I previously bore the names ROBERT MATHE
MBALA.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of MATHE should as soon as may be lodge
his/ her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, ALFEUS KAMBUTA, residing at Onambamba,
Ombalantu, and presently a Distance Student, intend
applying to the Minister of Home Affairs for authority
under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume the
surname ENDJALA for the reason that KAMBUTA is
my name.

I previously bore the names ALFEUS KAMBUTA.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of ENDJALA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Oshakati.

(Sgd.) A. KAMBUTA
Dated: 11 January 1994 1272

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, HENDRINA JESAYA, residing at Okongo near
Ondangwa, and presently a Student at Oshela Secondary
School, Ondangwa, intend applying to the Minister of
Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens
Act, 1937, to assume the surname HAUFIKU for the
reason that JESAYA is my father’s first name.

I previously bore the names HENDRINA JESAYA.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of HAIFIKU should as soon as may be lodge
his/ her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Ondangwa.

(Sgd.) H. JESAYA
Oshela Secondary School
P/Bag 2017

Ondangwa
1273

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, ALETA TOBIAS, residing at House No. 5445, Andrew
Mogalie Street, Katutura, and presently unemployed,
intend applying to the Minister of Home Affairs for
authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume
the surname SHAANIKA for the reason that TOBIAS is
my father’s first name.

I previously bore the names ALETA TOBIAS.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of SHAANIKA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

(Sgd.) A. TOBIAS
Dated: 3 January 1994 1274
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THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, ABISAI PETRUS, residing at Okapya, Ondonga, P.O. Box
765, Ondonga, and carrying on business as a general dealer at
Okapya, intend applying to the Minister of Home Affairs for
authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume the
surname SHIKONGO for the reason that PETRUS was my
father’s christian name.

I previously bore the names ABISAI PETRUS.

I intend also applying for authority to change the sumame of my
minor children, Emilie Annatjie Taamba, Petrus Amukongo,
Shiimi Simeon Mokuti, Johanna Halelua, Abisai Indileni,
Michael Ayihe'to SHIKONGO.

Any person who objects to our assumption of the said surname
of SHIKONGO should as soon as may be lodge his/her
objection, in writing, with a statement of his/her reasons therefor,
with the Magistrate of Ondangwa.

A. SHIKONGO
Dated: 25 December 1993 1275

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

1, AMBROSIUS PINEHAS, residing at Rundu Airport, P.O.
Box 897, Rundu, Tel. 850, and a student at Development Brigade
Corporation, intend applying to the Minister of Home Affairs for
authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume the
surname SHIMBWA for the reason that PINEHAS is my
father’s first name.

I previously bore the names A. PINEHAS.

Any person who objects to my assumption of the said surname
of SHIMBWA should as soon as may be lodge his/her
objection, in writing, with a statement of his/her reasons therefor,
with the Magistrate of Rundu.

A. PINEHAS

P.O. Box 897

Rundu

Dated: 17 January 1994 1276

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, DLAPOTTA MAVAGEUS NDONGO, Owambo 0622,
and being employed as a Technician, intend applying to the
Minister of Home Affairs for authority under section 9 of the
Aliens Act, 1937, to assume the surname SHIKWAMBI for the
reason that SHIKWAMBI is my father’ssurname and I use it in
all my documents.

I previously bore the names DLAPOTTA MAVAGEUS
NDONGO.

Any person who objects to my assumption of the said surname
of SHIKWAMBI should as soon as may be lodge his/her
objection, in writing, with a statement of his/her reasons therefor,
with the Magistrate of Windhoek.

0. NDONGO
Dated: 28 April 1993 1277

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, LEVI NDUNDU EKRASTU, residing at Uukwaluudhi
Village nearby Oshakati Post Office Tsandi, and being a student at
Onesi Secondary School, intend applying to the Minister of Home
Affairs for authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to
assume the surname NDUNDU for the reason that EKRASTU
is my father’s first name.

I previously bore the names L.N. EKRASTU.

Any person who objects to my assumption of the said surname of
NDUNDU should as soon as may be lodge his/her objection, in
writing, with a statement of his/her reasons therefor, with the
Magistrate of Oshakati.

LN. EKRASTU
Dated: 18 January 1994 1278

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, E. HITEKE, residing at likokola Village, P.O. Box 920,
Oshakati, and employed as a Fisherman, intend applying to the
Minister of Home Affairs for authority under section 9 of the
Aliens Act, 1937, to assume the surname MULEKA for the
reason that HITEKE is my father’s name.

I previously bore the names E. HITEKE.

Any person who objects to my assumption of the said suname
of MULEKA should as soon as may be lodge his/her objection,
in writing, with a statement of his/her reasons therefor, with the
Magistrate of Oshakati.

MULEKA HITEKE

P.O. Box 920

Oshakati

Dated: 19 January 1994 1279
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THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, JACOB KALOMO, residing at House 272 Oshakati, and
presently unemployed, intend applying to the Minister of Home
Affairs for authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to
assume the sumame IIYAMBO for the reason that KALOMO
is my father’s first name.

I previously bore the names J. KALOMO.

Any person who objects to my assumption of the said surname
of IYAMBO should as soon as may be lodge his/her objection,
in writing, with a statement of his/her reasons therefor, with the
Magistrate of Oshakati.

J. KALOMO
Dated: 19 January 1994 1280

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, PAAVO SHIPEPE, residing at Enongo Village, and presently
unemployed, intend applying to the Minister of Home Affairs for
authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume the
surname SHAPAKA for the reason that SHIPEPE is my
father’s name and not my real surname.

I previously bore the names PAAVO SHIPEPE.

Any person who objects to my assumption of the said sumame
of SHAPAKA should as soon as may be lodge his/her objection,
in writing, with a statement of his/her reasons therefor, with the
Magistrate of Windhoek.

P. SHIPEPE
Dated: 20 January 1994 1281
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